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Normen und Vorschriften standards and regulations

Titel fite/ IEC/EN

Allgemeine Bestimmungen, drehende elektrische Maschinen IEC 60034-1 DIN EN 60034-1
general specifications for rotating electrical machines |IEC 60085

Bestimmung der Verluste und des Wirkungsgrades, drehende elektrische Maschinen IEC 60034-2 DIN EN 60034-2
specification of the losses and efficiency of rotating electrical machines

Drehstromasynchronmotoren fiir den Allgemeingebrauch mit standardisierten Abmessungen und Leistungen EC 60072 DIN EN 50347
asynchronous AC motors for general use with standardized dimensions and outputs

Anlaufverhalten, drehende elektrische Maschinen IEC 60034-12 DIN EN 60034-12
restart characteristics for rotating electrical machines

Anschlussbezeichnungen und Drehsinn, drehende elektrische Maschinen IEC 60034-8 DIN EN 60034-8
terminal designations and direction of rotation for electrical machines

Bezeichnung fiir Bauformen, Aufstellung und Anschlusskastenlage IEC 60034-7 DIN EN 60034-7
designation for type of construction, installation and terminal box position

Einfihrung in den Anschlusskasten = DIN 42925

entry to terminal box

Eingebauter thermischer Schutz IEC 60034-11 DIN EN 60034-11
built-in thermal protection

Gerauschgrenzwerte, drehende elektrische Maschinen IEC 60034-9 DIN EN 60034-9
noise limit values for rotating electrical machines

IEC-Normspannungen IEC 60038 DIN IEC 60038
IEC standard voltages

Kihlarten, drehende elektrische Maschinen IEC 60034-6 DIN EN 60034-6

cooling methods for rotating electrical machines

Mechanische Schwingungen, drehende elektrische Maschinen IEC 60034-14 DIN EN 60034-14
vibration severity of rotating electrical machines

Schwingungsgrenzwerte - DIN ISO 10816-3
vibration limits

Schutzarten umlaufender elektrischer Maschinen IEC 60034-5 DIN EN 60034-5
degrees of protection of rotating electrical machines

Die Motoren entsprechen den einschlégigen Normen und Vorschriften, insbesondere denen in der obigen Tabelle in relevanten Teilen

The motors comply with the appropriate standards and regulations, especially those listed in the table above in relevant parts

Mindestwirkungsgradklassen minimum efficiency classes

ab Januar 2017 from january 2017

Mindestwirkungsgrade nach EuP (EG)640/2009 Minimum efficiencies according to EuP (EG)640/2009

- Mindestwirkungsgrad IE3 fir Motoren von 2-6 pol, Leistung 0,75 kw — 375 kw - Minimum efficiency IE3 for motors from 2-6 pole, power 0.75 kw - 375 kw
- IE2 darf in Verbindung mit Frequenzumrichtern weiter genutzt werden - IE2 may continue to be used in conjunction with frequency converter

- ATEX ausgenommen - ATEX excluded

ab Juli 2021 from Juli 2021

Mindestwirkungsgrade nach EuP (EG)2019/1781 Minimum efficiencies according to EuP (EG)2019/1781

Anderungen fur Standard-, Ex db/ec/tb/tc, Betriebsarten S1, S3/S6 >80%, changes for standard-, Ex db/ec/tb/tc, duty S1, S3/S6 >80%, brake- and TEAO-motors
Brems- und TEAO-Motoren

- Mindestwirkungsgrad |IE3 von 2-8 pol, Leistung 0,75 kw bis 1000 kw - Minimum efficiency IE3 from 2-8 pole, power 0.75 kw to 1000 kw

- Mindestwirkungsgrad IE2 von 2-8 pol, Leistung 0,12 kw bis <0,75 kw - Minimum efficiency IE2 from 2-8 pole, power 0.12 kw to <0.75 kw

- Mindestwirkungsgrade gelten auch bei FU-Betrieb - Minimum efficiencies also apply for frequency converter operation

ab Juli 2023 from Juli 2023

Erweiterung nach EuP (EG)2019/1781 extension according to EuP (EG)2019/1781

- Mindestwirkungsgrad IE2 fir Ex eb Motoren von 2-8 pol, 0,12 kw bis 1000 kw  Minimum efficiency IE2 for Ex eb motors from 2-8 pole, power 0.12 kw to 1000 kw
- Mindestwirkungsgrad IE2 fiir Wechselstrommotoren, Leistung >= 0,12 kw Minimum efficiency IE2 for single phase motors, power >= 0.12 kw

- Mindestwirkungsgrad IE4 fiir Standardmotoren 2-6 pol, 75 kw bis 200 kw Minimum efficiency IE4 for standard motors from 2-6 pole, power 75 kw to 200 kw
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Ausgeschlossen: Explosionsgeschiitzte Motoren nach ATEX, Bremsmotoren, Brand-

gasmotoren

Excluded: Explosion-proof motors according to ATEX, brake molors, smoke-extraction motors

Termin 16.06.2011: IE2 Mindestwirkungsgrad fiir Motoren von 0,75 kW — 375 kW
Deadline 16 June 2011. IE2 minimum efficiency for motors from 0.75 kW fo 375 kW

Termin 01.01.2015: IE3 Mindestwirkungsgrad fur Motoren von 7,5 kW - 375 kW oder
die Kombination aus IE2-Motor und Frequenzumrichter

Deadiine 07 January 2015 1E3 minimum efficiency for motors from 7.5 kW to 375 kW or a combi-
nation of IE2 motor and frequency converer

Termin 01.01.2017: IE3 Mindestwirkungsgrad fiir alle Motoren von 0,75 kW =375 kW
oder die Kombination aus |IE2-Motor und Frequenzumrichter

Deadline 01 January 2017 I1E3 minimum efficiency for all motors from 0.75 kKW to 375 kW or a
combination of [E2 motor and frequency converter

CEMEP — Comité Européen de Constructeurs de Machines Electriques et
d‘Electronique de Puissance

CEMEP - Comité Eurapéen de Constructeurs de Machines Elecirigues et d Electionique de
Fuissance (European seclor committee of manufaciurers of efectrical machines)

EISA 2007 — Energy Independence and Security Act of 2007
EISA 2007 — Energy fndependence and Secunly Act of 2007

EPACT - Energy Policy Act

EPACT - Energy Policy Act

NEMA — National Electrical Manufacturers Association
EFACT - Energy Folicy Act

|IEC = International Electrotechnical Commission
JEC - International Electrotechnical Commission

|E — International Efficiency

1E - International Efficiency
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1. Hersteller manufacturer
2. Motorbezeichnung motor type

3. Herkunftsland couniry of orngin
4. Wirkungsgradklasse efficiency class
5. Wuchtung balancing

6. CE-Zeichen CE mark

7. Seriennummer mit Herstellungsjahr: JIOMM/......
8. Motornenndaten molor data
9. Lagerung bearings
10. Gewicht / Iscklasse / Temperaturbereich

11. Normen / Baugrofie / Bauform / Schutzart

12. Phasenzahl phases

seral number with production year (yymm)

weight / temperalure class / temperature range

slandard/ frame size / lype of consiruetion
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Leitfaden zur Antriebsauswahl guide fo selecting motors

1. Technische Anforderungen an den Motor

1. technical requirements for the motor

Bemessungsfrequenz und Bemessungsspannung 3 AC 50/60 Hz, 230, 400, 500 oder 690 V

rated frequency and rated voltage 3AC 50/60 Hz, 230, 400, 500 or 690 V/

Betriebsart Normalbetrieb (Dauerbetrieb S1 nach DIN EN 60034-1)
auty standard duty (continuous duty S1 according to DIN EN 60034-1)
Schutzart oder Ex-Schutz erforderlich IP..

degree of protection or type of explosion protection required P..

Bemessungsdrehzahl (Polzahl) N=.... min-1

rated speed (no. of poles) N= e pm

Bemessungsleistung P= oy kW

rated output P=..... V174

Bemessungsdrehmoment M=P-9550/n=...... Nm

rated forque M=P-9550/n=...... Nm

Bauform M ..

type of construction M ..

2. range of possible motors

2. Anforderungen durch die Umgebung an den Motor

Umgebungstemperatur

ambient temperature
Aufstellungshéhe

site altitude

Faktoren fir die Leistungsénderung

factors for derating

=40°C >40°C
s4o0°C > 40°C
<1000 m > 1000 m
=< 7000 m > 1000 m

Ermitteln des Faktors fir Leistungsénderung

determine the factor for derating

3. Vorauswahl des Motors 3. range of possible motors

BaugréRe und die damit méglichen Motoren nach den Parametern Kiihlart, Schutzart, Bemessungsleistung, -drehzahl- und -drehmomentbereich auswéhlen.
Hinweis: Der Standardtemperaturbereich der Motoren ist von —20°C bis +40°C.

Select the frame size and therefore the possible motors on the basis of the following parameters: cooling method, degree of protection, rated oulput, rated speed and rated forque range.
Note: The standard temperature range of the motors is from —20 to +40 °C

Hinweis zur Benutzung des Kataloges: Auf Grund der Vielzahl méglicher Ausfiihrungen der Niederspannungsmotoren wird in diesem Katalog nicht
in jedem Fall detailliert auf die Besonderheiten der unterschiedlichen Motorreihen eingegangen.

Note on using this catalog.: Due to the wide range of possible versions of low-voltage motors, the special features of the various motor series are
not explained in detail in each case in this catalog.

Allgemeine Technische Daten general technical specifications
Iso 155 (F), Ausnutzung nach Iso 130 (B)
class 155 (F), used acc. to class 130 (B)

Schaltungsarten Sternschaltung / Dreieckschaltung Isolierung der Standerwicklung

connection types star connection / delta connection Insulation of the stator winding

Polzahlen 2,4,6 Schutzart Standard: IP55

number of poles degree of protection

Baugréfen 63:..c 355 Kihlung Eigengekihlt

frame sizes cooling self-ventilated

Material Aluminium und Grauguss Zulassige Kuhimitteltemperatur -20°C ... +40 °C

‘material Aluminum and cast iron Imissible coolant temp. (]

Bemessungsleistung 0,04 ... 355 kW Normspannungen 50 Hz: 230V, 400 V, 500 V, 690 V

rated output voltages

Frequenzen 50 Hz / 60 Hz Bauform Fuf3, Flansch und kombinierte Varianten
frequency type of construction foot, flange and combined variants
Ausflihrungen Eigengekihlte IEC Motoren Anstrich Standardfarbton RAL 7030 steingrau, C2
design self-ventilated IEC motors paint finish standard: Color RAL 7030 stone gray, C2
Kennzeichnung IE1Q; [E2, IE3 Schwingstarkestufe Stufe A

marking vibration quantity level A

Bemessungsdrehzahl 1000 ... 3000 min-1 Auswuchtart Standard: Halbkeilwuchtung
synchronous speed balance type standard: half-key balancing

Bemessungsdrehmoment ca. 10 ... 2400 Nm

rated torque
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Bauformen DIN IEC 60034- 7 fypes of construction DIN IEC 60034-7

IM B8, IM1071

IM B3, IM 1001

E[{____

IM B5, IM3001

IM B6, IM1051 IM B7, IM1061

IM V1, IM3011 IM V3, IM3031

ne=aiill (i

IM B9, IM9131

IM V5, IM1011 IM V6, IM1031

B e
|

IM V8, IM9111

—

IM V9, IM9131

= —

-

0

|

IM B14, IM3601 IM V18, IM3611 IM V19, IM3631 IM B35, IM2001 IM B34, IM2101
L il
[;j l | I .
| ! o
| =
1
B3
B3 B6 B7 B8 V5 V6
2 N 1 ]_
\| N
B :
& N N '
N N
I \ 1
80-355 80-160
B5 B35
B5 V1 V3 B35 V15 V36
3 AT Ky e
gl | ]
77| f ., f # .
A Wr7’ q
80-280 80-355 80-160 80-355 80-160
B14
B14 B34 V18 V58 V19 V69
3 o . i A m W A M
AN + AN j F._L_
ul
L | || O %




HYDRAULIC
COMPONENTS

Allgemeine Informationen

General informations
| ] ]

Abmale der Flansche dimensions of flanges

Bauform B5 Bauform B14
type B5 type B14

Baugrofle Bauform Durchgangsbohrungen (FF/A) MaRbezeichnung nach IEC
Gewindebohrungen (FT/C)

frame size type of construction through- (FF/A) and tap-(FT/C) hole  declaration according to IEC

DIN EN 50347 DIN 42948 LA M N = Z

63 M IM B5 EE 115 A 140 8 115 95 140 10 3 4
IM B14a FT75 Cc 90 - 75 60 90 M5 25 4

IM B14b FT 100 C 120 - 100 80 120 Meé 3 4

71M IM B5 FF 130 A 160 9 130 110 160 10 3.5 4
IM B14a FT 85 C 105 - 85 70 105 Meé 25 4

IM B14b 15 C 140 - 115 895 140 M8 3 4

80 M IM BS FF 165 A 200 10 165 130 200 12 35 4
IM B14a FT 100 C 120 - 100 80 120 M6 3 4

IM B14b FT 130 C 160 - 130 110 160 M8 3,5 4

90'S, IM BS FF 165 A 200 10 165 130 200 12 3,5 4
IM B14a ET 115, C 140 - 115 95 140 M8 3 4

IM B14b FT 130 C 160 - 130 110 160 M8 35 4

100L IM B5 FF215 A 250 1" 215 180 250 14,5 < 4
IM B14a FT 130 C 160 B 130 110 160 M8 85 4

IM B14b FT 165 C 200 - 165 130 200 M10 3,5 4

12 M IM B5 FF 215 A 250 1" 215 180 250 14,5 4 4
IM B14a FT 130 C 160 - 130 110 160 M8 3,5 4

IM B14b FT 165 C 200 - 165 130 200 M10 3,5 4

1325, M IM B5 FF 265 A 300 12 265 230 300 14,5 4 4
IM B14a FT 165 C 200 - 165 130 200 M10 3.5 4

IM B14b FT:215 C 250 - 215 180 250 M12 4 4

160 M, L IM B5 FF 300 A 350 13 300 250 350 18,5 5 4
IM B14a FT 215 C 250 - 215 180 250 M12 4 4

180 M, L IM BS FF 300 A 350 13 300 250 350 18,5 5 4
200 L IM B5 FF 350 A 400 15 350 300 400 18,5 5 4
2258, M IM BS FF 400 A 450 16 400 350 450 18,5 5 8
250 M IM B5 FF 500 A 550 18 500 450 550 18,5 5 8
280 S, M IM BS FF 500 A 550 18 500 450 550 18,5 5 8
3158, M, L IM B5 FF 600 A 660 22 600 550 660 24 6 8
355 M, L IM B5 FF740 A800 25 740 680 800 24 6 8
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Allgemeine Vorschriften general instructions

Sicherheit

safety

Installation und Aufstellung

placement and installation

Elektrischer Anschluss

placement and installation

Wartung Allgemein

general maintenance

Lagerhaltung

storage

Garantie

guarantee

Alle Anschlussarbeiten sind nur im spannungslosen Zustand auszufiihren. Das AnschlieRen ist von einer Fachkraft, die mit den VDE-
Sicherheitsbestimmungen vertraut ist, vorzunehmen. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die auf unfachméannische Installation bzw.
Benutzung zuriickzufiihren sind.

All connection work is fo be performed in a voltage-free condition. The connecting is to be made by a specialist that is familiar with the VDE safety regulations.
The manufacturer is not liable for damage caused by improper installation or usage.

Die Aufstellung und Montage des Motors muss der auf dem Motortypenschild angegebenen Bauform entsprechen. Achten Sie hierbei
darauf, dass Kuhlluft in ausreichender Menge ungehindert zustrémen kann. Bei Flanschmotoren mit FT (B14)- Flanschen ist die maximale
Eindrehldnge der Montagebolzen auf 2,5 x Bolzendurchmesser begrenzt (um zu vermeiden, dass die Wicklung beschadigt wird).

The placement and mounting of the motor must correspond to the construction form given on the mofor nameplate. Take care that cooling air can flow unrestric-
ted in adequate quantities. For flange motors with FT (B14) flanges, the maximum screw-in length of the mounting bolts is limited to 2.5 times the bolf diameter
(to prevent the winding from being damageq).

Die Aufstellung und Montage des Motors muss der auf dem Motortypenschild angegebenen Bauform entsprechen. Achten Sie hierbei
darauf, dass Kihlluft in ausreichender Menge ungehindert zustrémen kann. Bei Flanschmotoren mit FT (B14)- Flanschen ist die maximale
Eindrehlénge der Montagebolzen auf 2,5 x Bolzendurchmesser begrenzt (um zu vermeiden, dass die Wicklung beschadigt wird).

The placement and mounting of the motor must correspond to the construction form given on the motor nameplate. Take care that cooling air can flow unrestric-
ted in adequate quantities. For flange motors with FT (B14) flanges, the maximum screw-in length of the mounting bolts is limited to 2.5 times the bolf diameter
(to prevent the winding from being damaged).

Unsere Motoren bedurfen auBer dem, was im Abschnitt “Schmierung” ausgesagt ist, keiner besonderen Wartung. Die Gehauseoberflache
und die Lufteintrittséffnung sollten jedoch stets sauber gehalten werden, damit die Warmeabgabe nicht durch Staub- und Schmutzabla-
gerungen beeintrachtigt wird.

The motors require no special maintenance with the exception of that given in the section “Lubrication”. The housing surface and the air inlet openings should
always be kept clean, however, so that the heat dissipation /s not degraded by dust and diirt deposits.

Motoren miissen trocken und schwingungsfrei gelagert werden. Offnungen fiir Kabeleinfiihrungen und durchgehende Befestigungslo-
cher in FT (B14)-Flanschen missen vorriibergehend abgedichtet werden. Wenn die Motoren léngere Zeit aulRer Betrieb gewesen sind,
empfiehlt es sich, vor dem Einschalten den Isolationswiderstand zu messen. Bei einem Isolationswiderstand von weniger als 0,6 M-Ohm
(gemessen bei einer Spannung von 500 Volt) ist es notwendig, zuerst die Motorwicklung trocknen zu lassen.

Motors must be stored in dry and vibration-free locations. Openings for cable feed-through and through-holes for attachment in FT (B14) flanges must be tem-
porarily sealed. When the motors have been out of operation for a longer time, the measuring of the insulation resistance is recommended before switching on.
For an insulation resistance of less than 0.6 M-Ohm (measured with 500 volts), it is first necessary to allow the motor winding fo dry.

Garantieanspriiche werden gemaR unserer “Allgemeinen Lieferungs- und Zahlungsbedingungen” in der zum Zeitpunkt der Lieferung
glltigen Fassung bearbeitet

Guarantee claims will be processed according to our “General Delivery and Payment Conditions” in the version valid at the time of the delivery.

Bei ATEX Motoren ist die ATEX Betriebsanleitung zu beachten
For ATEX moftors the ATEX operating instructions has to be considered

Allgemeine Vorschriften Lagerung general instructions bearings

Lagerung allgemein

general bearing information

Lagerschmierung

bearing lubrication

Nachschmierperiode

relubrication intervals

Fettsorte

types of grease

Offene Lager mit Schmutz-
fettkammer

open bearings with contermina-
fed grease chamber

In der Standardausfiihrung sind die Motoren mit C3-Lagern ausgeristet. Fiir Motoren, bei denen die Lager extrem niedrigen oder extrem
hohen Temperaturen ausgesetzt sind, missen Spezialfett und/oder Speziallager verwendet werden.

In the standard configuration, the motors are equipped with C3 bearings. For motors whose bearings are subjected fo extremely low or extremely high tempera-
tures, special grease and/or special bearings must be used.

Die Motoren der BaugréfRe 63 - 160 sind mit geschlossenen Lagern ausgestattet und kénnen somit nicht nachgeschmiert werden. Daher
missen diese Lager nach Ablauf der Ermidungslebensdauer oder Fettlebensdauer ausgetauscht werden (siehe Tabelle) Standardma-
Big werden unsere Motoren mit 2Z-Lagern mit einem Schmiermittel mit einer Referenztemperatur von 85°C geliefert. Auch mit Hinblick
auf andere Faktoren, etwa Verschmutzung und Einwirkung von Luftfeuchtigkeit, empfiehlt es sich, 2Z-Lager mindestens alle 4 Jahre zu
erneuern.

The motors of the frame size 63 to 160 are equipped with closed bearings and therefore cannot be relubricated. For this reason, these bearings must be
replaced after the fatigue service life or grease service life expires (see table). In the standard configuration, our mofors are deljvered with 2Z bearings with a
lubricant with a reference temperature of 85 °C. Also with regard to other factors such as contamination and the effects of humidity, the renewal of 2Z bearings
s recommended at least every four years.

Die Nachschmierperiode hangt im starken MalRe von der Drehzahl, der Lagerbelastung, Umgebungsfaktoren und der Aufstellung des
Motors ab. Beim Nachschmieren sind die Empfehlungen des Lager- und Fettherstellers zu beachten. Bei Motoren mit einer vertikalen
Aufstellung muss die Nachschmierperiode halbiert werden. Bei Lagertemperaturen, die héher liegen als die Referenztemperatur des
benutzten Fettes, muss die Nachschmierperiode jeweils pro 15 °C Erhéhung halbiert werden. Bei niedrigeren Lagertemperaturen reicht
eine langere Nachschmierperiode, die jedoch nicht langer als das Doppelte des angegebenen Wertes sein sollte.

The relubrication intervals depend in a large degree on the speed, the bearing loading, the environmental factors and the mounting of the moftor. For relubrica-
ting, the recommendations of the bearing and grease manufacturers are to be observed. For motors with vertical mounting, the relubrication interval must be
halved. For bearing temperatures that are higher than the reference temperature of the grease used, the relubrication interval must be halved for each 15 °C
of temperature increase. For lower bearing temperatures, a longer relubrication period is adequate, however, should not be longer than double the value given.

Unsere Motoren, die mit offenen Lagern ausgeriistet sind, werden standardmaRig mit lithiumverseiften Fetten als Schmiermittel geliefert.
Fir die Nachschmierung kénnen Fettsorten auf Lithiumseifenbasis mit einem mineralischen Basis6l benutzt werden.

Our motors that are equipped with open bearings are delivered in the standard configuration with lithium based grease as the lubricant. For relubricating, grease
types of a lithium soap base with a mineral based oil can be used.

Bei den Motoren der BaugréfRe 180 — 355 werden offene Lager benutzt, die mit einem Kugellagerfett auf der Grundlage von Lithium-
seife mit einem mineralischen Ol geschmiert sind. Diese Lager kénnen mehrmals nachgeschmiert werden, wobei das alte Fett in der
Schmutzfettkammer des Lagerdeckels aufgenommen wird. Diese Lager missen bei laufendem Motor nachgeschmiert werden. Bei der
ersten Nachschmierung ist zu berlicksichtigen, dass der vom Fettnippel zur Lagerkammer verlaufende Fettkanal noch ganz leer ist. Nach
mehrmaligem Nachschmieren muss die Schmutzfettkammer gereinigt und die Lager eventuell ausgetauscht werden.

For motors of the frame size 180 to 355, open bearings are used that are lubricated with ball bearing grease on the basis of lithium soap with a mineral oil. These
bearings can be relubricated several times whereby the old grease is taken up in the contaminated grease chamber of the bearing cover. These bearings must
be relubricated while the motor is running. For the first relubrication, it must be taken into account that the grease canal running from the grease nipple fo the
bearing chamber is still completely empty. After several relubrications, the contaminated grease chamber must be cleaned and the bearing possibly replaced.

.79
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Lagergroen bearing sizes

BaugroRe Polzahl AS-Lager BS-Lager
frame size number of poles DE-bearing NDE-bearing
63 2,4,6,8 6201 2Z C3 6201 2Z C3
71 2,4,6,8 6202 2Z C3 6202 2Z C3
80 2,4,6,8 6204 2Z C3 6004 2Z C3
90 2,4,6,8 6205 27 C3 6004 2Z C3
100 2,4,6,8 6206 2Z C3 6206 2Z C3
112 2,4,6,8 6306 2Z C3 6306 2Z C3
132 2,4,6,8 6308 2Z C3 6308 2Z C3
160 2,4,6,8 6309 27 C3 6309 2Z C3
180 2,4,6,8 6311 C3 6311 C3
200 2,4,6,8 6312 C3 6312 C3
225 2 6313 C3 6313 C3
4,6,8 6313 C3 6313 C3
250 2 6314 C3 6314 C3
4,6,8 6314 C3 6314 C3
280 2 6314 C3 6314 C3
4,6,8 6317 C3 6314 C3
315 2 6317 C3 6317 C3
4,6,8 6319 C3 6319 C3
355 2 6319 C3 6319 C3
4,6,8 6322 C3 6322 C3

Die nominelle Lagerlebensdauer fir Motoren in waagerechter Bauform betragt bei Kupplungsabtrieb ohne axiale Zusatzlasten mind. 40.000 h, unter
Ausnutzung der maximal zuléssigen Belastungen mind. 20.000 h. Dabei ist ein Betrieb des Motors bei 50 Hz zu Grunde gelegt.

The bearing lifetime of motors with horizontal type of construction is at least 40,000 hours If there is no additional axial loading at the coupling output
and at least 20,000 hours with the admissible permitted loads. This assumes that the motor is operated at 50 Hz.

Alle Laufer sind mit eingelegter halber Passfeder dynamisch ausgewuchtet entsprechend Schwingstérkestufe A (normal), DIN EN 60 034 - 14 regelt
das Schwingungsverhalten von Maschinen. Hier ist in Anlehnung an DIN ISO 8821 die Auswuchtart “Halbkeilwuchtung” vorgeschrieben.

All rotors are dynamically balanced with inserted half feather keys in accordance with the vibration amplitude step A (normal). The vibration quality
level of machines are regulated by DIN EN 60 034 — 14. Here is the balancing type ‘half —wedge balancing” prescribed based on DIN SO 8821.

Fettgebrauchsdauern / Schmierfristen service life / relubrication

Art der Schmierung BaugréRRe Polzahl Fettgebrauchsdauer <=40°C Schmiermenge [g]

type of lubrication frame size number of poles grease life and/or relubrication grease quantity
interval at CT 40°C

Dauerschmierung <=160 2 20.000

permanent lubrication 4-8 40.000

Nachschmierung >160 2 Siehe Schmierschild Siehe Schmierschild

relubrication 4-8 see lubrication plate see lubrication plate

Die Lager der Motoren bis Baugréfie 160 haben Dauerschmierung. Ab BaugréRe 180 ist eine Nachschmiereinrichtung vorhanden. Entsprechend der
Fettgebrauchsdauer missen die Lager rechtzeitig nachgeschmiert werden, damit die nominelle Lebensdauer erreicht werden kann. Gultige Nach-
schmierdaten sind auf dem Nachschmierschild auf den Motoren zu finden.

The bearings of the motors up to the frame size 160 have permanent lubrication. Starting with the frame size 180, relubricating are present. Depen-
ding on the service life of the grease, the bearings must be relubricated regularly so that the nominal service life can be achieved. Valid relubricating
data can be found on the relubrication plate on the motor

The stated life of the grease is valid for normal bearing configurations..
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Anschlussschemata connections

Dreieckschaltung Sternschaltung Y/D- Anlauf
delta connection star connection Y/D- start
Schaltung der Wicklungsstrange Die Enden der Wicklungsstrange gehen
1 ) zum Y/A - Schalter

connection of the winding legs W:-_"g—auj. The ends of the winding legs go fo a Y/A-

;}1
. I switch
/7 N\ L
\ Lyz
Wi U2 ,‘;"1-\

L3 a\k _— 1.?; 12

. o1
= i iz
Schaltung am Klemmbrett
w2 U2 vz Wuou‘g VE LlE_ V°2_
connection of the terminal board
Uly VL; Wlo
Ule V1o wi Uls Vie WIe
1 12 3 n 2 B 1 1z 13
A- Schaltung Y-Schaltung Y/A - Schaltung

Grundsatzlich kdnnen Motoren am Umrichter betrieben werden. Bei einigen Motoren sind SondermafRnahmen erforderlich.
In prinzijple motors are suitable for inverter operation. Some motors require special modification.

Wicklungsausfiihrung Betriebsspannung direktes Einschalten Y/A Anlauf
winding design operating voltage direct on line (DOL) Y/D- start
V] V] V]

230A/400Y 2307400 230A/400Y 230

400Y 400 400A -

500Y 500 500Y -

500A 500 500A 500
400A/690Y 400/690 400A/690Y 400

690 Y 690 690 Y -

Kabeleinflhrungen am Anschlusskasten ferminal box - cable lead-in

BaugroRe Kabeleinfihrung
frame size cable lead-in
63,71, 80 2xM20x1,5
90, 100 2xM25x1,5
112,132 2xM32x1,5
160, 180 2xM40x 1,5
200, 225 2xM50x1,5
250, 280815355 2xM63x1,5
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Umgebungsbedingungen ambient conditions

Die Motoren sind in Warmeklasse F ausgefiihrt, die Ausnutzung entspricht Wérmeklasse B. Soll diese Ausnutzung beibehalten werden, muss bei
abweichenden Bedingungen die zul&ssige Leistung entsprechend den nachstehenden Tabellen bestimmt werden.

The motors are desjgned for temperature class 155 (F) and used in temperature class 130 (B). Under non-stanaard operating conditions, if they are
fo be used in class 130 (B), the admissible outout must be determined from the tables below.

Aufstellhéhe [m] KuhImitteltemperatur [°C]
site altitude [mj coolant temperature [°C]

<30 30-40
1000 1,07 1,00 0,96 0,92 0,87 0,82
1500 1,04 097 0,93 0,89 0,84 0,79
2000 1,00 0,94 0,90 0,86 0,82 0,77
2500 0,96 0,90 0,86 0,83 0,78 0,74
3000 0,92 0,86 0,82 0,79 0,75 0,70
3500 0,88 0,82 0,79 0,75 0,71 0,67
4000 0,82 0,77 0,74 0,71 0,67 0,63

Schutzarten fype of protection

StandardméRig sind die Motoren in IP55 ausgefiihrt. Wahlweise kann auch die Schutzart IP56 oder IP65 bestellt werden. Genauere Angaben zu den
Schutzarten sind in der EN60529 zu finden. Die Bestellung erfolgt Giber einen Klartext.

The standard type of protection for the motors is IP55. Additional the motors can be ordered in protection class IP56 or IP65. Further information about
protection types you can find in EN 60529. Protection types have to be ordered by clear text

Isolationsklassen /solation classes

StandardménRig ist die Wicklung der Motoren in Isoklasse F(155°C) ausgefiihrt und die Ausnutzung entspricht bei Netzbetrieb, Nennspannung und
Bemessungsleistung der Isoklasse B(130°C). Wahlweise kdnnen die Motoren auch mit einer Wicklung in Isoklasse H(180°C) ausgefihrt werden. Die
Bestellung erfolgt Uber einen Klartext.

The stanaard isolation class for the winding in the motor is isoclass F(155°C) and the utilization at DOL, nominal power and voltage is isoclass
B(130°C). Optional the motor can be equipped with a winding in isolation class H(180°C). Isolation classes have to be ordered by clear text.

Betriebsarten operating methods

StandardméRig sind die Motoren fir die Betriebsart S1 ausgelegt (Dauerbetrieb). Auf Wunsch kénnen die Antriebe auch in den Betriebsarten S2-S9
bestellt und betrieben werden. Bei Frequenzumrichterbetrieb missen die Antriebe mit einem Kaltleiter Temperaturfuhler und ggf. mit einem isolierten
Lager ausgestattet werden. Die Wicklung ist geeignet fur Frequenzumrichterbetrieb bis 500 V. Die Bestellung erfolgt Uber einen Klartext. Bei FU-
Betrieb kann sich ggf. die Leistung des Antriebes reduzieren

In standard the motors are designed for S1 duty (continuous duty). The layout can also be changed fo short time duty S2-S9. For frequency converter
use the motors have to be equipped with PTCS for tripping and maybe with a isolated bearing. The isolation is Suitable for frequency converter use up
{0 500 V. Isolation classes have to be ordered by clear text At frequency converter use the power is may be decreased.
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IE1 - 50 Hz - 2-6 pol - elektrische Daten - electical cata

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30  Leiss  Anzugs- Anzugs- Kipp-  Trag-  Schall-

groke zahl  moment (400V) efficiency 60034-30 b e S g S
aktor moment  pegel

Power  frame- type rated reted  current power locked locked  break
sie spee J tourque ( 400 V) w o o factor  rofor rotor down

torque  current  forque

§ M, ny Ny Ny cose, MM IA MM J LpfA

min-1 - Nm % % % - - - - Kgm? dB(A)

2-pol 2 pole

Aluminiumgehause / aluminum housing

0,18 63M  12AAG3M1-2 2720 0,63 0,50 [E1 640 600 650 080 23 55 23 0,00031 61 4
0,25 63M  12AA63M2-2 2720 0,88 0,66 [E1 685 660 680 081 23 5,5 23 0,00040 61 5
0,37 M 12AA71M1-2 2755 1,28 0,96 E1 710 685 690 081 22 6,1 2.3 0,00055 64 6
0,55 71TM  12AA71M2-2 2790 1,88 1,36 E1 730 695 710 082 23 6,1 23 0,00060 64 6

4-pol 4 pole

Aluminiumgehause | aluminum housing

0,12 63M  12AAG3IM1-4 1310 0,87 0,42 [E1 570 590 560 072 22 44 24 0,00050 52 4

0,18 63M  12AA63M2-4 1310 1,31 0,59 [E1 600 616 575 073 22 44 21 0,00060 52 5
0,25 7IM  12AA7IM14 1345 178 0,75 I[E1 650 693 601 074 22 52 24 0,00080 55 6
0,37 7IM  12AA71M2-4 1340 2,64 1,06 [E1 670 710 684 075 22 52 2,1 000130 55 6

0,55 80M  12AA80M1-4 1380 381 1,47 E1 710 726 690 076 24 52 2,3 0,00180 58 15

6-pol 6 pole

Aluminiumgehause | aluminum housing

0,18 71TM  12AA71M1-6 870 1,98 0,70 IE1 560 570 531 066 20 4,0 19 000110 52 6
0,25 71M  12AA71M2-6 870 274 0,90 [E1 590 599 552 068 20 4,0 19 000140 52 6
0,37 80M  12AAB0M1-6 880 4,02 1,23 [E1 620 677 642 070 19 47 2,0 0,00160 54 15
0,55 80M  12AA80M2-6 880 597 1,70 [E1 650 684 641 072 19 4,7 2,1 0,00190 54 16
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

IE2 - 50 Hz - 2 pol - elektrische Daten - electical data

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30 Leis-  Anzugs- Anzugs- Kipp-  Tragheits- Schall-
groRe zahl  moment (400V) efiiciency 60034-30 vt ielalis Gl o Ll G

faktor pegel
Power frame- type rated reted current power  locked  locked  break

;. factor rotor rotor down
T speed tourque  (400'V) 4/4 34 torque  current  torque
M | Ny (e cos¢g, M/M L/l M./M,

N N

Nm A % % - - - -

Aluminiumgehause / aluminum housing

0,18 63 M 13AAB3M1-2 2720 0,63 0,50 IE2 66,0 640 60,0 0,80 0,00031 61 3,8
0,25 63 M 13AAB63M2-2 2720 0,88 0,66 IE2 690 685 660 0,81 0,00060 61 4
0,37 7™M 13AA71 M1-2 2755 1,28 0,96 IE2 710 71,0 685 0,81 0,00078 64 6,5
0,55 71M 13AA71M2-2 2790 1,88 1,30 IE2 743 734 697 0,82 0,00090 64 6,7
0,75 80 M 13AA80M1-2 2850 2,51 {0l IE2 774 875 773 0,82 2,3 6,8 2.3 0,00101 62 1
1.1 80 M 13AA80 M2-2 2870 3,66 2,40 IE2 796 800 785 0,83 23 73 23 0,00132 62 12
1,5 90 S 13AA 90 S-2 2880 4,97 317 IE2 813 818 800 0,84 23 7,6 2,3 0,00202 67 14
2.2 Q0L 13AA 90 L-2 2880 7,30 4,49 IE2 832 840 825 0,85 2.3 78 2.8 0,00263 67 18
3 100L  13AA100L-2 2880 9,95 5,88 1E2 846 858 841 0,87 2.3 8,1 23 0,00425 74 21
4 1M2M  13AA112M-2 2900 13,2 7,65 IE2 858 870 855 0,88 23 83 2,3 0,00587 77 28
5.5 132S  13AA132S1-2 2910 18,0 10,4 1E2 870 880 860 0,88 2.2 8,0 2.3 0,01295 79 40
75 132S  13AA132S2-2 2910 246 13,8 IE2 88,1 886 863 0,89 2:2 78 23 0,01528 79 49

Graugussgehause |/ grey cast iron housing

1 160 M 13BA160M1-2 2940 357 20,0 IE2 894 90,2 889 0,89 22 9 2,3 0,04930 81 116
15 160 M  13BA160 M2-2 2940 487 26,9 IE2 90,3 910 90,0 0,89 22 8,0 28 0,05640 81 123
18,5 160L  13BA160L-2 2940 60,1 33,0 IE2 90,9 916 903 0,89 2.2 8,1 2.3 0,06540 81 140
22 180M 13BA180M-2 2950 71,2 39,1 IE2 913 918 911 0,89 22 8,2 23 0,08150 83 180
30 200L  13BA200L1-2 2960 96,8 529 IE2 920 924 911 0,89 2.2 7453) 2.3 0,16440 84 243
37 200L  13BA200L2-2 2960 119 64,9 IE2 925 929 915 0,89 2:2 15 23 0,17350 84 263
45 225M  13BA225M-2 2960 145 78,6 IE2 92,995 38 192.6°0,89 2.2 76 23 0,30460 86 312
55 250 M 13BA250M-2 2970 177 95,7 IE2 932 939 928 0,89 22 76 28 0,42360 89 407
75 280S  13BA 280 S-2 2975 241 130 IE2 938 943 931 0,89 2,0 6,9 23 0,99440 91 536
90 280M  13BA280M-2 2975 289 155 IE2 941 943 934 0,89 2,0 7,0 23 1,04900 91 609
110 3158  13BA 315 S-2 2975 353 187 IE2 943 945 934 0,90 2,0 71 22 1,34100 92 875
132 315M 13BA315M-2 2975 424 224 IE2 946 948 932 0,9 2,0 8,1 2,2 1,89300 92 940
160 315L  13BA315L1-2 2975 514 268 IE2 948 951 940 091 20 72 2.2 2,14700 92 1004
200 315L  13BA315L2-2 2975 642 334 IE2 950 954 942 091 2,0 7 22 2,38000 92 1080
250 355M 13BA355M-2 2980 801 418 IE2 950 954 942 091 2,0 7 2.2 3,00000 100

315 355L  13BA355L1-2 2980 1009 526 IE2 950 954 942 0,91 2,0 71 22 3,50000 100

355 355L  13BA355012-2 2980 1138 593 IE2 957 954 942 0,91 2,0 7.2 2.2 3,76000 100 2470
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IE2 - 50 Hz - 4 pol - elektrische Daten - electical data

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30 Leis-  Anzugs- Anzugs- Kipp-  Tragheits- Schall-

groRe zahl  moment (400 V) efficiency 60034-30 oo el Gl sl bl

Power  frame- type rated reted current power  locked  locked  break

: factor rotor rotor down
e speed tourque (400 V) 44  3/4 torque  current  torque

M Ny Ny cosg, M/M L/, MJIM, LpfA

N

Nm % % - . - - dB(A)

Aluminiumgehause / aluminum housing

0,12 63 M 13AA63M 14 1310 0,87 0,41 IE2 593 59,1 566 0,72 0,00055 52 41
0,18 63 M 13AA63M2-4 1310 1,31 0,55 IE2 649 638 581 0,73 0,00066 52 46
0,25 7™M 13AA71M1-4 1340 1,78 0,71 IE2 686 688 609 0,74 0,00087 55 6,3
0,37 71M 13AA71 M2-4 1340 2,64 0,98 IE2 729 730 689 075 0,00160 55 6,8
0,55 80 M 13AA80 M1-4 1420 3,70 1,80 IE2 80,2 803 792 0,76 0,00251 56 13
0,75 80 M 13AA80 M2-4 1420 5,04 1,79 IE2 796 803 792 075 23 6,5 23 0,00251 56 13
11 90 S 13AA 90 S-4 1420 7,40 2,60 IE2 814 827 814 075 23 6,6 23 0,00304 59 16
1,5 9L 13AA90 L4 1420 101 3,50 IE2 828 835 820 075 23 6,9 23 0,00385 59 20
22 100L  13AA100L1-4 1440 146 4,71 IE2 843 853 84,0 081 23 7.5 23 0,00779 64 24
3 100L  13AA100L2-4 1440 199 6,20 IE2 855 866 853 082 23 76 23 0,00941 64 28
4 112M  13AAM1M2M-4 1445 264 8,10 IE2 866 873 860 082 23 Tl 2,3 0,01295 65 36
55 132S  13AA132S-4 1450 36,2 11,1 IE2 87,7 883 875 082 20 75 23 0,02884 71 48
7.5 132M  13AA132M-4 1450 494 14,7 IE2 887 894 885 083 20 74 29 0,03704 71 59

Graugussgehause / grey cast iron housing

1 160M  13BA160 M1-4 1470 715 21,3 IE2 898 903 894 083 22 7,5 23 0,07780 73 122
15 160L  13BA 160 L-4 1470 97,4 28,4 IE2 906 912 906 084 22 i 2.3 0,10190 73 146
18,5 180M 13BA180M-4 1470 120 34,4 IE2 912 917 908 085 22 T 23 0,15330 76 191
22 180L  13BA180L-4 1470 143 40,8 IE2 91,6 921 91,5 08 22 78 23 0,18860 76 214
30 200L  13BA200L-4 1470 195 552 IE2 923 927 90,0 085 22 2 23 0,28740 76 265
ST 225S  13BA225S-4 1480 239 67,0 IE2 927 930 925 086 22 73 23 047710 78 322
45 225M 13BA225M-4 1480 290 81,1 IE2 951 933 927 08 22 74 23 0,55870 78 344
55 250 M  13BA250 M-4 1480 355 99,0 IE2 935 940 934 086 22 74 23 0,75740 79 450
75 280S  13BA 280 S4 1480 484 132 IE2 940 945 935 087 22 6,7 23 1,93600 80 589
90 280M 13BA280M-4 1480 581 157 IE2 942 947 936 088 22 6,9 22 2,34100 80 682
110 3158 13BA315S4 1480 710 188 IE2 945 950 938 089 22 6,9 22 3,25200 88 898
132 315M 13BA315M-4 1480 852 226 IE2 947 952 938 089 22 6,9 2,2 3,77600 88 984
160 315L  13BA315L1-4 1480 1032 270 IE2 949 954 940 090 22 6,9 22 4,13000 88 1053
200 315L  13BA315L2-4 1480 1291 337 IE2 951 954 940 090 22 6,9 22 4,73000 88 1150
250 355M 13BA355M-4 1490 1602 422 IE2 951 954 940 090 22 6,9 2,2 6,50000 95

315 355L  13BA355L1-4 1490 2019 531 IE2 951 954 940 090 22 6,9 22 8,20000 95

355 355L 13BA355L2-4 1480 2291 599 IE2 955 954 940 090 20 6,9 22 9,34000 95 2040
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Self-ventilated energy saving motors
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IE2 - 50 Hz - 6 pol - elektrische Daten - electical data

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30 Leis-  Anzugs- An- Kipp-  Tragheits-  Schall-

groke zahl  moment (400V) efficiency 60034-30 [ T U D R T
faktor strom pegel

Power frame- type rated  reted current power  locked  locked  break

factor rotor rotor down
(400V) 4/4 34 torque  current  torque

b i | 1l Ny cosp, M/M, LA,  MJ/M LpfA
min-1 Nm % % - - - - dB(A)

size speed fourque

n M

Aluminiumgehdause | aluminum housing

0,12 63M  13AA63M2:6 930 123 054  IE2 508 511 47,8 0,63 000089 50 47
0,18 71M  13AA7IM1-6 930 185 0,70 IE2 571 572 539 0,66 0,00125 52 6,8
0,25 7IM  13AA7IM2:6 930 2,57 0,86 IE2 618 619 561 068 000150 52 7,1
0,37 80M  13AABOM1-6 930 3,380 1,11 IE2 673 677 663 071 0,00193 54 12
0,55 80M  13AABOM2:6 930 565 1,53 IE2 682 685 674 071 0,00238 54 13
0,75 90S  13AA90S6 930 7,70 2,00 IE2 759 766 753 072 21 58 21 000385 57 16
1.1 9L  13AA90L-6 930 113 2,80 IE2 781 789 775 073 21 59 21 00053 57 21
15 100L  13AA100L-6 930 154 3,70 [E2 798 806 786 074 21 60 21 001083 61 23
22 112M  13AA112M-6 945 222 520 IE2 818 825 809 074 21 60 21 001528 65 32
3 132S  13AA132S-6 960 29,8 7,10 IE2 833 839 826 074 20 62 21 003218 69 40
4 132M  13AA132M1-6 965 39,6 9,20 IE2 846 851 835 074 20 68 21 003987 69 49
55 132M  13AA132M2-6 965 544 28 IE2 8,0 865 851 075 20 74 21 004999 69 62

Graugussgehause / grey cast iron housing

75 160M  13BA 160 M6 970 73,8 15,9 IE2 872 876 863 078 21 6,7 21 0,09720 73 118
1 160M  13BA 160 L-6 970 108 22,7 IE2 887 891 82 079 21 6,9 24 0,12810 73 148
15 180L  13BA180L-6 980 146 29,8 IE2 89,7 901 891 081 2,0 72 2 0,22870 73 195
18,5 200L  13BA200L1-6 980 180 36,5 IE2 904 909 901 081 21 12 2.1 0,33780 73 234
22 200L  13BA200L2-6 980 214 43,1 IE2 90,9 913 90,5 081 24 7.3 24 0,38420 73 253
30 225M  13BA 225 M-6 980 292 57,6 IE2 917 920 914 082 20 . 2 0,56950 74 288
37 250 M 13BA 250 M-6 980 361 69,8 IE2 922 926 919 08 21 £ 21 0,88450 76 405
45 280S  13BA 280 S-6 980 439 82,4 IE2 927 930 924 085 21 2 2,0 1,74600 78 521
55 280 M  13BA 280 M-6 980 536 100 IE2 931 935 928 085 21 152 2,0 2,13800 78 602
75 315S  13BA315S-6 990 723 135 IE2 937 940 934 085 20 6,7 2,0 4,11000 83 833
90 315M  13BA 315 M-6 990 868 162 IE2 940 943 937 085 20 6,7 2,0 4,78000 83 897
110 315L  13BA315L1-6 990 1061 198 IE2 943 945 939 085 20 6,7 2,0 5,45000 83 1004
132 315L  13BA315L2-6 990 1273 234 IE2 946 949 940 08 20 6,7 2,0 6,12000 83 111
160 355M 13BA355M1-6 990 1543 283 IE2 948 951 941 086 20 6,7 2,0 9,50000 85

200 355 M  13BA355M3-6 990 1929 353 IE2 950 953 943 086 20 6,7 20 10,4000 85

250 355L 13BA35512-6 990 2412 441 IE2 950 953 943 086 20 6,7 2,0 12,4000 85
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

IE3 - 50 Hz - 2 pol - elektrische Daten - electical data

Leistung Bau-  Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30 Leis- Anzugs- Anzugs- Kipp-  Tragheits-  Schall-

gréke zahl  moment (400 V) efficiency 60034-30 I SRR R R e
aktor pegel

Power frame- type rated reted current power  locked  locked  break

p factor rofor rotor down
S5 el eed fOquUE (400 V) 4/4 3/4 forque current  torque

n M | Ny [k cosg, M/M, I/ M. /M, LpfA

N N N

min-1  Nm A % % . 2 - . dB(A)

Aluminiumgehause / aluminum housing

0,75 80M  15AA80M1-2 2890 2,48 1,64 IE3 807 813 796 082 23 7.0 215 0,00109 62 95
JiE 80M  15AA80M22 2890 3,63 2,30 IE3 827 835 821 083 22 73 2,3 0,00142 62 105
15 90S  15AA90S-2 2890 4,96 3,06 IE3 842 855 838 084 22 76 28 0,00217 67 16
22 90L  15AA90L-2 2890 7,27 4,35 IE3 859 867 854 085 22 76 28 0,00283 67 20
3 90L  15AA90LC-2 2895 9,90 5,70 IE3 871 879 866 0,87 0,00503 21

3 100L  15AA100L-2 2895 9,90 5,71 IE3 871 879 866 087 22 78 2,3 0,00457 74 26
4 100L  15AA100LC2 2910 13,1 7,80 IE3 894 897 886 0,88 0,00695 77 27
4 112M  15AA112M-2 2910 13,1 7,45 IE3 881 886 874 088 22 83 2.3 0,00631 77 33,5
55 112M  15AA112MC-2 2940 17,9 10,1 IE3 894 897 886 0,88 0,00695 77 355
55 132S  15AA132S1-2 2040 17,9 10,1 IE3 892 897 886 088 20 83 23 0,01392 79 45
7.5 132S  15AA132S2-2 2940 244 137 IE3 801 909 896 08 20 79 23 0,01643 79 51
9,2 132M  15AA132MB-2 2940 29,9 16,6 IE3 903 909 896 0,89 79 53
11 132M  15AA132MC-2 2950 356 19,6 IE3 913 915 899 0,89 79 55
11 160M 15AA160M1-2 2950 356 19,6 IE3 913 915 899 089 20 8,1 23 0,05400 81

15 160 M 15AA160M2-2 2950 48,6 26,5 [E3 920 923 912 089 20 8,1 2,3 0,06180 81

18,5 160L  15AA160L-2 2950 59,9 32,5 IE3 926 928 916 089 20 8,2 58 0,07160 81

Graugussgehduse / grey cast iron housing

" 160M 15BA160M1-2 2950 356 19,6 IE3 91,3 915 899 0,89 2,0 8,1 2,3 0,05400 81 126

15 160 M  15BA 160 M2-2 2950 48,6 26,5 IE3 92,0 923 91,2 0,89 2,0 8,1 2,3 0,06180 81 136

18,5 160 L 15BA 160 L-2 2950 59,9 32,5 IE3 926 928 916 0,89 2,0 8.2 2,3 0,07160 81 161

22 180M 15BA180M-2 2960 71,0 38,5 IE3 92,7 929 918 0,89 2,0 8,2 2,3 0,08920 83 202

30 200L 15BA200L1-2 2970 96,5 52,1 IE3 934 936 922 0,89 2,0 7,6 23 0,18000 84 259

37 200L 15BA200L2-2 2970 119 64,0 IE3 93,7 939 926 0,89 2,0 7,6 2.3 0,19000 84 276

45 225M  15BA225M-2 2970 145 76,8 IE3 94,1 940 92,7 0,90 2,0 7.7 2,3 0,33350 86 359

55 250M  15BA250M-2 2980 176 93,5 IE3 943 945 929 0,90 2,0 77 2,3 0,46380 89 394

75 280S  15BA280S-2 2980 240 127 IE3 94,7 945 936 0,90 1,8 T 2,3 1,08890 91 537

90 280M  15BA280M-2 2980 288 152 IE3 950 952 943 0,90 1,8 71 2,3 1,14870 91 583

110 315S  15BA315S-2 2980 353 185 IE3 952 953 945 0,90 1,8 71 2,3 1,49500 92 861

132 315M  15BA315M-2 2980 423 222 IE3 954 955 946 0,90 1.8 71 2,3 2,11100 92 948

160 315L 15BA315L1-2 2980 513 265 IE3 95,7 956 948 0,91 1,8 72 2,3 2,39400 92 1020
200 315L 15BA315L2-2 2980 641 331 IE3 959 958 949 091 1.8 ir2 22 2,65400 92 1112
250 355M 15BA355M-2 2980 801 414 IE3 95,9 958 9495 0 91 1,6 7.2 22 3,34500 100 1650
315 355 L 15BA355L1-2 2980 1009 522 IE3 959 958 949 0,91 1,6 7.2 2.2 3,90300 100 1843
355 355L 15BA355L2-2 2980 1138 IE3



HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

IE3 - 50 Hz - 4 pol - elektrische Daten - electical data

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30  Leis- Anzugs- Anzugs- Kipp- Tragheits-  Schall-

o - tungs- moment strom moment moment druck-
groRe zahl moment (400 V) efficiency 60034-30 Sl iy

Power  frame- type rated  reted current power  locked  Jocked  break

2 factor rotor rofor down
size speed lfourque (400 V) 44 34 torque  current  torque

oy My I8 iy Ny cosp, M,/M, L/l M, /M LpfA

min-1  Nm A % % : . - : dB(A)

Aluminiumgehéause / aluminum housing

0,75 80 M 15AA 80 M2-4 1430 5,01 1,75 IE3 825 829 815 075 22 6,6 2,3 0,00270 56 12,5
11 0S8 15AA 90 S-4 1440 7,30 2,48 IE3 84,1 849 830 0,76 2,2 6,8 23 0,00327 59 15,5
1,5 90 L 15AA 90 L-4 1440 9,95 3,30 IE3 853 862 8438 0,77 2,3 7,0 2,3 0,00414 59 19
22 0L 15AA 90 LC-4 1445 14,5 4,50 IE3 869 874 859 0,81 0,00457 59 20
2.2 100 L 15AA 100 L1-4 1455 144 4,52 IE3 86,7 874 859 0,81 2,3 0,6 2,3 0,00837 64 27,5
3 100 L 15AA 100 L2-4 1455 19,7 6,02 IE3 87,7 882 871 0,82 2,3 7,6 2,3 0,01012 64 32
4 100 L 15AA 100 LC-4 1460 26,2 7,90 IE3 88,7 894 879 0,82 64 34
4 112M  15AA 112 M-4 1460 26,2 7,95 IE3 886 894 879 0,82 2,2 7,8 23 0,01392 65 39
55 112M  15AA112MC-4 1470 357 10,4 IE3 89,6 895 890 0,83 71 41
55 132S  15AA132S-4 1470 357 10,7 IE3 89,6 902 891 0,83 2,0 7.9 23 0,03100 71 55
7.5 132M  15AA132M-4 1470 48,7 14,3 IE3 90,4 91,0 90,0 0,84 2,0 75 2,3 0,03982 71 65
9,2 132M  15AA132MB-4 1470 59,8 18,9 IE3 91,4 0,85 72
1 132M  15AA132MC-4 2950 35,6 19,6 IE3 91,3 91,5 89,9 089 2,0 8,1 2.3 0,05400 81

i 160 M 15AA 160 M-4 1470 71,5 20,4 IE3 914 917 90,8 0,85 2.2 b7 4 2,3 0,08520 73

15 160 L 15AA 160 L-4 1470 97,4 27,3 IE3 922 92,5 91,5 0,86 2.2 7,8 23 0,11160 73

Graugussgehduse / grey cast iron housing

il 160 M  15BA160 M-4 1470 71,5 20,4 IE3 91,4 917 90,8 0,85 22 7T 2,3 0,08520 73 136
15 160 L 15BA 160 L-4 1470 97,4 27,3 IE3 922 925 915 0,86 2,2 7,8 23 0,11160 73 160
18,5 180M 15BA180M-4 1475 120 33,5 IE3 92,7 930 921 0,86 2,0 7,8 23 0,16790 76 195
22 180 L 15BA 180 L-4 1475 142 39,7 IE3 93,0 933 924 0,86 2,0 7.8 23 0,20650 76 220
30 200 L 15BA 200 L-4 1480 194 53,8 IE3 936 934 924 0,86 2,0 7,8 2,3 0,31470 76 278
37 2258  15BA225S-4 1485 238 66,1 IE3 939 940 932 0,86 2,0 7.4 23 0,52240 78 343
45 225 M  15BA 225 M-4 1485 289 80,2 IE3 943 946 934 0,86 2,0 7.4 23 0,61180 78 373
55 250 M 15BA 250 M-4 1485 354 97,6 IE3 946 948 936 0,86 2,0 7.4 2,3 0,82940 79 433
75 280S  15BA 280 S-4 1485 482 129 IE3 950 951 942 0,88 2,0 6,9 2,3 2,11990 80 600
90 280M  15BA 280 M-4 1485 579 155 IE3 952 954 945 0,88 2,0 6,9 2,3 2,56340 80 683
110 3158 15BA315S-4 1485 707 187 IE3 955 954 947 0,89 2,0 i7..0 22 3,62600 88 922
132 315M  15BA 315 M-4 1485 849 224 IE3 95,7 956 948 0,89 2,0 7,0 22 4,21000 88 1020
160 315L 15BA315L1-4 1485 1029 271 IE3 959 958 949 0,89 2,0 Tl 2.2 4,60500 88 1120
200 315L 15BA31512-4 1485 1286 334 IE3 96,0 959 949 0,90 2,0 | 22 5,27400 88 1194
250 355M 15BA 355 M-4 1490 1602 418 IE3 96,0 959 950 0,90 2,0 i 2,2 7,24800 88 1630
315 355 L 15BA355L1-4 1490 2019 526 IE3 96,0 959 950 0,90 2,0 71 22 9,14300 95 1780
355 355 L 15BA35512-4 1490 2275 593 IE3 96,0 959 950 0,90 9,14300 95 1990



HYDRAULIC
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren

Self-ventilated energy saving motors
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|[E3 - 50 Hz - 6 pol - elektrische Daten - electical data

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30 Leis-  Anzugs- Anzugs- Kipp-  Tragheits- Schall-

groke zahl  moment (400 V) efficiency 60034-30 et b Gl Bl L ﬁ:‘gﬁ

Power  frame- type rated refed  current power  locked  locked  break

; factor  rotor rotor down
Sz speed tourque  (400V) 44 34 24 torque  current  torque

. My My O (s cosg, M/M, L/, MM, LpfA
min-1  Nm % % % - - - - dB(A)

n

Aluminiumgehause | aluminum housing

0,75 908 15AA 90 S-6 955 7,50 1,93 IE3 78 9798 S 7, 980, 7800 6,0 21 0,00414 57 16
11 9L 15AA 90 L-6 955 11,0 2,69 IE3 810 818 798 073 20 6,0 21 0,00576 57 205
1,5 100L  15AA 100 L-6 955 15,0 3,60 IE3 820 834 817 073 20 6,5 2 0,01164 61 26,5
2.2 12M  15AA112M-6 970 21,7 5,09 IE3 843 847 830 074 20 6,6 21 0,01643 65 32
3 1328  15AA 132 S-6 970 2955 6,84 IE3 856 864 849 074 20 6,8 2:1 0,03459 69 45
4 132M  15AA132M1-6 970 394 8,99 IE3 868 875 862 074 20 6,8 21 0,04286 69 56,5
5,5 132M  15AA 132 M2-6 970 541 12,0 IE3 880 885 875 075 20 7,0 21 0,05374 69 63
75 160M  15AA 160 M-6 980 73:1 15,4 IE3 892 896 84 079 20 7,0 21 0,10640 73

" 160L  15AA 160 L-6 980 107 220 IE3 904 909 896 080 20 72 21 0,14030 73

Graugussgehause / grey cast iron housing

75 160M  15BA 160 M-6 980 731 154 IE3 892 896 84 079 20 7,0 21 0,10640 73 124
1 160L  15BA 160 L-6 980 107 220 IE3 904 909 896 080 20 12 21 0,14030 73 160
15 180L  15BA 180 L-6 980 146 293 IE3 913 915 903 081 20 73 21 0,25040 73 21
18,5 200L  15BA200L1-6 985 179 36,0 IE3 917 920 907 081 20 73 241 0,36990 73 260
22 200L  15BA200L2-6 985 213 425 IE3 923 926 912 081 20 74 21 0,42070 73 282
30 225M  15BA225M-6 985 291 56,2 IE3 929 932 822" 0,83 2,0 6,9 21 0,62360 74 392
37 250M  15BA250M-6 990 357 68,1 IE3 934 935 927 084 20 71 21 0,96850 76 416
45 280S 15BA280S-6 990 434 81,6 [E3 938 937 929 085 20 73 2,0 191190 78 522
55 280M 15BA280M-6 990 531 98,1 IE3 941 942 932 086 20 73 2,0 2,34110 78 585
75 3158  15BA315S-6 990 723 136 IE3 947 946 934 084 20 6,6 2,0 458300 83 791
90 315M  15BA315M-6 990 868 161 IE3 950 949 936 085 20 6,7 2,0 5,33000 83 901
110 315L  15BA315L1-6 990 1061 196 IE3 85180510 85.9850.85° 2.0 6,7 2,0 6,07700 83 1009
132 315L 15BA31512-6 990 1273 232 IE3 955 954 941 086 20 6,8 2,0 6,82400 83 1102
160 355M 15BA355M1-6 990 1543 281 IES 956 955 942 08 18 6,8 2,0 10,593 85 1492
200 355M 15BA355M2-6 990 1929 346 IE3 958 957 945 087 18 6,8 2,0 11,596 85 1630
250 3551 15BA355L1-6 990 2412 433 IE3 958 957 946 087 18 6,8 2,0 13,826 85 1810

sy
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

IE4 - 50 Hz - 2 pol - elektrische Daten - electical data

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30 Leis- Anzugs- Anzugs- Kipp-  Tragheits-  Schal-  Ge-

grofte zahl  moment (400 V) efficiency 60034-30 e it el it At it

Power frame- type rated reted current power  locked  locked  break
e spee d tourque ( 400 V) 4 34 o factor rotor rotor down

forque current  forque

n, M, | Ny Ny Ny cosp, M/M L/, M /M LpfA

N

min-1  Nm A % % % - - - - dB(A)

Aluminiumgehause / aluminum housing

0,75 80M  17AAB0M1-2 2910 2,46 1,60 IE4 835 930 925 082 23 7,5 23 0,00111 24
1,4 80M  17AAB0M2-2 2920 3,60 2,20 IE4 852 847 842 083 23 75 2,3 0,00144 25
15 90S  17AA90S-2 2930 4,89 3,00 IE4 865 860 855 084 272 7.6 2 0,00221 27
2,2 90L  17AA90L-2 2930 7,17 4,20 IE4 880 875 870 085 22 7,6 23 0,00288 32
3 100L  17AA100L2 2935 9,76 5,60 IE4 891 886 881 087 22 7.8 2.3 0,00466 40
4 112M  17AA112M-2 2940 13,0 7,30 IE4 900 895 890 08 22 78 23 0,00644 63
55 1328 17AA13281-2 2945 17,8 9,90 IE4 90,9 904 899 08 20 7.8 23 0,01420 75
75 1328  17AA132S2-2 2950 24,3 134 [E4 917 91,2 90,7 088 20 7.8 2,3 0,01675 81

Graugussgehduse / grey cast iron housing

1" 160 M  17BA160M1-2 2960 355 19,3 IE4 92.6/ 921 916 0,89 2,0 8,0 23 0,05506 129
15 160M  17BA160 M2-2 2960 484 26,1 IE4 93,3 928 923 0,89 2,0 8,0 2,3 0,06299 139
18,5 160 L 17BA 160 L-2 2960 59,7 32,0 IE4 93,7 932 92,7 0,89 2,0 8,0 2,3 0,07350 165
22 180M 17BA180M-2 2965 70,9 38,0 IE4 94,0 935 930 0,89 2,0 8,0 2,3 0,09103 206
30 200L 17BA200L1-2 2970 96,5 51,5 IE4 945 940 935 0,89 2,0 Tk, 2,3 0,18362 264
37 200L 17BA200L2-2 2970 119 63,3 IE4 94,8 943 938 0,89 2,0 Tl 2,3 0,19378 282
45 225M  17BA225M-2 2975 144 76,0 IE4 950 945 940 0,90 2,0 7.8 2,3 0,34021 366
55 250M  17BA250M-2 2975 177 92,6 IE4 953 948 943 0,90 2,0 7.8 23 0,47312 401
75 280S 17BA280S-2 2980 240 126 IE4 956 951 946 0,90 1.8 7,6 2,3 1,11065 548
90 280M 17BA280M-2 2982 288 151 IE4 95,8 953 948 0,90 1,8 7,6 23 1,17163 595
110 3158 17BA315S-2 2980 353 184 IE4 96,0 955 950 0,90 1.8 7,5 2,3 1,52512 878
132 315M  17BA315M-2 2980 423 220 IE4 96,2 957 952 0,90 1,8 75 23 2,15291 967
160 315L 17BA315L1-2 2980 513 264 IE4 96,3 958 953 091 1.8 7,5 2,3 2,44178 1040
200 315L 17BA315L2-2 2980 641 329 IE4 96,5 96,0 955 091 1.8 75 22 2,70677 1134
250 355M 17BA355M-2 2985 800 411 IE4 96,5 96,0 955 091 1,6 75 2,2 3,41190 1683
315 355 L 17BA355L1-2 2982 1009 518 IE4 96,5 96,0 955 0,91 1,6 75 22 3,98055 1880



HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren

Self-ventilated energy saving motors
[

IE4 - 50 Hz - 4 pol - elektrische Daten - electical data

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30  Leis- Anzugs- Anzugs- Kipp- Tragheits-  Schall-

groRe zahl  moment (400 V) efficiency 60034-30 bt SR A e b el

Power frame- type rated reted current power  locked  locked  break

p factor rotor rofor down
B =0 eed tourque (400 V) 4/4 34 forque current  torque

My )5 My cosg, M,/M, I/l M, /M LpfA
Nm % - - - - dB(A)

Aluminiumgehéause / aluminum housing

0,75 80 M 17AA 80 M2-4 1430 5,01 1,70 IE4 95,7 952 94,7 0,75 2,3 7,0 2,3 0,00275 26
1.1 90 S 17AA 90 S-4 1445 7,27 2,40 IE4 87,2 86,7 86,2 0,76 2,3 7,5 23 0,00333 27
1.5 90 L 17AA 90 L-4 1450 9,88 3,20 IE4 88,2 87,7 872 0,77 2,3 7,5 2,3 0,00422 30
2.2 100 L 17AA 100 L1-4 1455 14,4 4,40 IE4 89,5 89,0 885 0,81 2,3 7,6 23 0,00854 41
3 100 L 17AA100L2-4 1455 197 5,80 IE4 90,4 899 894 0,82 2,3 7,6 2,3 0,01032 46
4 1M12M  17AA112M-4 1460 26,2 7,70 IE4 91,1 90,6 90,1 0,82 2.2 7,8 2,3 0,01420 62
55 132S  17AA132S-4 1470 357 10,4 IE4 91,9 914 909 0,83 2,2 7,8 2,3 0,03162 86
7.5 132M  17AA132M-4 1470 48,7 13,9 IE4 926 921 916 0,84 2,2 7.8 2,3 0,04061 96

Graugussgehiuse | grey cast iron housing

1" 160 M  17BA160M-4 1475 71,2 20,0 IE4 933 928 923 0,85 1,2 7,8 2,3 0,08689 139
15 160 L 17BA 160 L-4 1475 971 26,8 IE4 939 934 929 0,86 2.2 7,8 2,3 0,11381 163
18,5 180M  17BA180M-4 1475 120 33,0 IE4 942 93,7 932 0,86 22 7.8 23 0,17122 199
22 180 L 17BA 180 L-4 1475 142 39,1 IE4 945 940 935 0,86 22 7.8 23 0,21065 224
30 200 L 17BA 200 L-4 1480 194 53,1 IE4 949 944 939 0,86 2,2 7,6 2,3 0,32100 284
37 2258 17BA225S-4 1485 238 65,2 IE4 952 947 942 0,86 2,2 7,6 2,3 0,53287 350
45 225M  17BA225M-4 1485 289 79,2 IE4 954 949 944 0,86 2.2 7,6 2,3 0,62401 380
55 250M 17BA250 M-4 1485 354 96,5 IE4 957 952 94,7 0,88 2.2 7,6 23 0,84594 442
75 280S 17BA280S-4 1490 481 128 IE4 96,0 955 950 0,88 2,0 7,5 2,3 2,16232 612
90 280M  17BA280M-4 1490 577 154 IE4 96,1 956 951 0,89 2,0 7,5 2,3 2,61466 697
110 3158 17BA315S-4 1490 705 185 IE4 96,3 958 953 0,89 2,0 7,5 2.2 3,69850 940
132 315M  17BA315M-4 1490 846 222 IE4 964 959 954 0,89 2,0 7,5 2,2 4,29444 1040
160 315L 17BA3151L1-4 1490 1026 269 IE4 96,6 96,1 956 0,89 2,0 7.5 2,2 4,69705 1142
200 315L 17BA315L2-4 1490 1282 339 IE4 96,7 96,2 957 0,88 2,0 7.5 2,2 5,37943 1218
250 355M 17BA355M-4 1490 1602 424 IE4 96,7 96,2 957 0,88 2,0 7.5 2.2 7,39545 1663
315 355 L 17BA355L1-4 1490 2019 534 IE4 96,7 96,2 957 0,88 2,0 7,5 2,2 9,32586 1816
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IE4 - 50 Hz - 6 pol - elektrische Daten - elecfical data

Leistung Bau- Typ Dreh- Dreh Strom  Wirkungsgrad 60034-30 Leis- Anzugs- Anzugs- Kipp-  Tragheits- Schall-  Ge-

groRe zahl  moment (400 V) efficiency 60034-30 okt MR i R RS o

Power frame- type rated reted current power  locked  locked  break

p factor rotor rotor down
S speed tourque (400 V) 44 3/4 torque  current  torque

n M | ne Ny cosp, M,/M, 1/ M /M, LpfA

N N N

min-1  Nm A % % - ’ e - dB(A)

Aluminiumgehause | aluminum housing

0,75 90 S 17AA 90 S-6 950 7,54 1,80 IE4 82,7 822 817 071 2,0 6,5 1,8 0,00422 26
1,1 N0L 17AA 90 L-6 955 11,0 2,60 IE4 845 840 835 0,73 2,0 6,5 1,8 0,00588 32
1,5 100L  17AA100 L-6 960 14,9 3,50 IE4 859 854 849 0,73 2,0 6,8 1,8 0,01188 40
2,2 12M  17AA 112 M-6 965 21,8 4,90 IE4 874 869 864 074 2,0 6,8 1,8 0,01675 50
3 1328  17AA132S-6 970 29,5 6,60 IE4 886 881 876 0,74 2,0 7,0 1,8 0,03529 66
4 132M  17AA132M1-6 975 39,2 8,60 IE4 89,5 890 885 0,75 2,0 7,0 1,8 0,04372 75
5,5 132M  17AA132M2-6 975 53,9 11,5 IE4 90,5 90,0 895 0,76 2,0 7,0 1,8 0,05481 83

Graugussgehause / grey cast iron housing

7.5 160M  17BA 160 M-6 980 731 15,0 IE4 91,3 90,8 903 0,79 2,0 7.2 1,8 0,10856 126
1" 160L  17BA 160 L-6 980 107 21,5 IE4 923 918 913 0,80 2,0 .2 1.8 0,14307 163
15 180L 17BA180L-6 985 145 28,8 IE4 929 924 919 0,81 2,0 73 1,8 0,25544 215
18,5 200L  17BA200L1-6 985 179 353 IE4 934 929 924 0,81 2,0 7.5 1,8 0,37729 265
22 200L  17BA200L2-6 985 213 41,8 IE4 93,7 932 927 081 2,0 7,5 1,8 0,42911 288
30 225M  17BA 225 M-6 990 289 55,4 IE4 942 937 932 0,83 2,0 7.3 1,8 0,63607 400
37 250 M 17BA 250 M-6 990 357 67,3 IE4 945 940 935 084 2,0 73 1.8 0,98790 424
45 280S  17BA 280 S-6 990 434 80,6 IE4 948 943 938 0,85 2,0 7,5 2,0 1,95011 532
55 280M  17BA 280 M-6 990 531 97,0 IE4 951 946 941 0,86 2,0 7.5 2,0 2,38793 597
75 3158  17BA 315 S-6 990 723 132 IE4 954 949 944 086 2,0 5 2,0 4,67430 807
90 315M  17BA 315 M-6 990 868 158 IE4 956 951 946 086 2,0 7,5 2,0 5,43629 919
110 315L  17BA315L1-6 990 1061 193 IE4 958 953 948 086 2,0 7.5 2,0 6,19829 1029
132 315L  17BA315L2-6 990 1273 231 IE4 96,0 955 950 0,86 2,0 75 2,0 6,96028 1124
160 355M 17BA355M1-6 990 1543 279 IE4 952 947 942 0,86 1,8 75 2,0 10,8044 1522
200 355M  17BA355M2-6 990 1929 345 IE4 96,3 958 953 087 1.8 75 2,0 11,8279 1663
250 355L  17BA355L1-6 990 2412 430 IE4 9,5 96,0 955 0,87 1,8 7.5 2,0 14,1025 1846
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DIM MaRre BaugroRe 63 dimensions frame size 63
63

FuRBbauformen feet type of construction
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

N .
FuRe feet A
63 M 100
Flansch fiange LA
B5 8,5
B14a -
B14b -

Welle shaft

140

S T
10 3
M5 25
M6 3

40

A-Seite DE 11 .J6 M4 23 - 13

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung BaugroRe Eff

pole

power

frame size eff

0,18
0,18
0,25
0,25
0,12
0,12
0,18
0,18
0,12

o h BB BAENNNDDN

63 M IE1 12AA63 M 1-2 230 130 115
63 M IE2 13AA6B3 M 1-2 230 130 115
63 M IE1 12AA 63 M 2-2 230 130 115
63 M IE2 13AA63 M 2-2 230 130 115
63 M IE1 12AA63 M 1-4 230 130 115
63 M IE2 13AA63 M 1-4 230 130 115
63 M IE1 12AA 63 M 2-4 230 130 115
63 M IE2 13AA 63 M 2-4 230 130 115
63 M IE2 13AA 63 M 2-6 230 130 115
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71

Flanschbauformen #ange type of construction

LA

i

7

A e Y | A

AC

FuR- Flanschbauformen feet/ flange type of construction

L

LA
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m/ef’s-
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FuRe feet

71M 112 90 45 7 71
Flansch flange LA \Y N B S T Z

B5 10 130 110 160 10 35 4

Bl4a = 85 70 105 M6 2,5 4

B14b = 115 95 140 M8 3 4

Welle shaft D DB = E GA

A-Seite DE 1406 M5 30 4 16

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung BaugréRe Eff

pole power frame size eff

2 0,37 71M IE1 12AA71 M 1-2 255 145 127
2 0,37 71M IE2 13AA71 M 1-2 255 145 127
2 0,55 71M IE1 12AA71 M 2-2 255 145 127
2 0,55 71M IE2 13AA71 M 2-2 255 145 127
%+ 0,25 71M IE1 12AA71 M 1-4 255 145 127
4 0,25 71M IE2 13AA71 M 1-4 256 145 127
4 0,37 71M IE1 12AA71 M 24 255 145 127
4 0,37 71M IE2 13AA71 M 24 255 145 127
6 0,18 71M IE1 12AA71 M 1-6 255 145 127
6 0,18 71M IE2 13AA71 M 1-6 255 145 127
6 0,25 71M [Ed 12AA71 M 2-6 255 145 127
6 0,25 71M IE2 13AA71 M 2-6 255 145 127
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FuRe feet

80 M 125 100 50 10 80
Flansch flange LA M N |7 S i) Z

B5 12,5 165 130 200 12 35 4

B14a . 100 80 120 M6 3 4

B14b - 130 110 160 M8 35 4

Welle shaft D DB E B (€7

A-Seite DE 19j6 M6 40 6 215

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung BaugréRe Eff

pole power frame size eff

2 0,75 80 M IE2 13AA 80 M 1-2 300 158 140
2 0,75 80 M IE3 15AA 80 M 1-2 300 158 140
2 0,75 80 M IE4 17AA80 M 1-2 300 158 140
2 15 80 M IE2 13AA 80 M 2-2 300 158 140
2 1.1 80 M IE3 15AA 80 M 2-2 300 158 140
2 115 80 M IE4 17AA 80 M 2-2 300 158 140
4 0,55 80 M IE1 12AA 80 M 1-4 295 158 140
4 0,55 80 M IE2 13AA80 M 1-4 295 158 140
4 0,75 80 M IE2 13AA 80 M 2-4 300 158 140
4 0,75 80 M IE3 15AA 80 M 2-4 300 158 140
4 0,75 80 M IE4 17AA 80 M 2-4 300 158 140
6 0,37 80 M IE1 12AA 80 M 1-6 295 158 140
6 0,37 80 M IE2 13AA 80 M 1-6 295 158 140
6 0,55 80 M IE1 12AA 80 M 2-6 295 158 140
6 0,55 80 M IE2 13AA 80 M 2-6 295 158 140
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FlURe feet

9S 140 100 56 10 90
9L 125

Flansch f/lange LA M \| P S T z

B5 1 165 130 200 12 35 4

B14a : 15 95 140 VE 3 4

B14b . 130 110 160 M8 35 4

Welle shaft

A-Seite DE 24 j6 M6 50 8 27

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung BaugroRe Eff

pole power frame size eff

2 1,5 908 IE2 13AA 90 S-2 330 17 185
2 1,8 908 [E3 15AA 90 S-2 350 177 155
2 1,5 908 IE4 17AA 90 S-2 350 g 4 155
2 22 90 L IE2 13AA 90 L-2 360 177 165
2 2.2 g0k IE3 15AA 90 L-2 385 177 155
2 22 0L IE4 17AA 90 L-2 385 170 155
2 3 90 L IE3 15AA 90 LC-2 385 177 155
4 b 90 S IE2 13AA 90 S-4 330 it 155
4 1.4 0S8 IE3 15AA 90 S-4 350 177 155
4 1 920S IE4 17AA 90 S-4 350 177 165
4 1,5 Q0L IE2 13AA 90 L-4 360 177 155
4 1,5 Q0L IE3 15AA 90 L-4 385 177 155
4 1.5 Q0L IE4 17AA 90 L-4 385 T 155
4 22 0L IE3 15AA 90 LC-4 385 {1774 155
6 0,75 0S8 IE2 13AA 90 S-6 330 177 185
6 0,75 90 S IE3 15AA 90 S-6 350 177 155
6 0,75 908 IE4 17AA 90 S-6 350 157 155
6 14 90 1L IE2 13AA 90 L-6 360 107 155
6 1l 90 L IE3 15AA 90 L-6 385 7T (55
6 1,1 90 L IE4 17AA90 L-6 385 177 155
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Eigengekiihlte Energiesparmotoren
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FuRe feet

100 L 160 140 63 12 100

Flansch flange LA Y N B S r Z
BS 14,5 215 180 250 14,5 4 4
B14a - 130 110 160 M8 3.5 4
B14b - 165 130 200 M10 3,8 4

Welle shaft D DB = F

A-Seite DE 286 M10 60 8 31

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung Baugrée Eff

pole power frame size eff

2 3 100L IE2 13AA 100 L-2 400 198 180
2 3 100L IE3 15AA 100 L-2 433 198 180
2 3 100L IE4 17AA 100 L-2 433 198 180
2 4 100 L IE3 15AA 100 LC-2 433 198 180
4 22 100L IE2 13AA 100 L1-4 400 198 180
4 22 100 L IE3 15AA 100 L1-4 433 198 180
4 22 100 L IE4 17AA 100 L1-4 433 198 180
4 3 100L IE2 13AA 100 L2-4 400 198 180
4 3 100 L IE3 15AA 100 L2-4 433 198 180
4 8 100 L IE4 17AA 100 L2-4 433 198 180
4 4 100L IE3 15AA 100 LC-4 433 198 180
6 15 100 L IE2 13AA 100 L-6 400 198 180
6 1.5 100L 1E3 15AA 100 L-6 433 198 180
6 1.5 100 L IE4 17AA 100 L-6 433 198 180
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

N .
FuRe feet A B C K
12M 190 140 70 12
Flansch flange LA M N B S T Z
B5 15.5 215 180 250 14,5 4 4
B14a - 130 110 160 M8 3.5 4
B14b - 165 130 200 M10 35 4

Welle shaft B) DB =

A-Seite DE 28 j6 M10 60 8 31

Léangenmalie /ength dimensions

Pole Leistung  BaugréRe Eff

pole power frame size  eff

2 4 12M IE2 13AA 112 M-2 435 220 190
2 4 12M IE3 15AA 112 M-2 461 2356 190
2 4 112M IE4 17AA 112 M-2 461 235 190
2 5.5 12M IE3 15AA 112 MC-2 461 220 190
4 4 12M IE2 13AA 112 M-4 435 220 190
4 4 12M IE3 15AA 112 M-4 461 235 190
4 4 112M IE4 17AA 112 M-4 461 235 190
4 85 12M IE3 15AA 112 MC-4 461 235 190
6 2.2 12M IE2 13AA 112 M-6 435 220 190
6 22 12M IE3 15AA 112 M-6 461 235 190
6 2.2 12M IE4 17AA 112 M-6 461 235 190
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

1328 216 140 89 12 132
132 M 178

Flansch flange LA M N P S T YA

B5 15,5 265 230 300 14,5 4 4
B14a - 165 130 200 M10 35 4
B14b - 215 180 250 M12 4 4

Welle shaft D] DB E

A-Seite DE 38k6  M12 80 10 41

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung  BaugroRe Eff

pole power frame size  eff

2 5,5 1328 IE2 13AA132 §1-1 470 259 215
2 5,8 1328 IE3 15AA132 §1-2 502 293 215
2 5,5 1328 IE4 17AA132 §1-2 502 293 215
2 5 1328 IE2 13AA132 §1-2 470 259 215
2 7.5 1328 IE3 15AA132 S2-2 502 293 215
2 7,5 1328 IE4 17AA132 S2-2 502 293 215
2 9,2 132 M IE3 15AA132 MB-2 520 259 215
2 11 132M IE3 15AA132 MC-2 520 293 215
4 55 1328 IE2 13AA132 S-4 470 259 215
4 55 1328 IE3 15AA132 S-4 502 293 215
4 5.8 1328 |E4 17AA132 S-4 502 293 215
4 7,5 132 M IE2 13AA132 M-4 510 259 215
4 T 132 M IE3 15AA132 M-4 533 293 245
4 75 132 M IE4 17AA132 M-4 533 293 215
4 9,2 132 M IE3 15AA132 MB-4 520 259 215
4 1 132 M IE3 15AA132 MC-4 520 293 215
6 3 1328 IE2 13AA132 S-6 470 259 218
6 3 1328 IE3 15AA132 S-6 502 293 215
6 3 1328 IE4 17AA132 S-6 502 293 215
6 4 132M IE2 13AA132 M1-6 510 259 215
6 4 132 M IE3 15AA132 M1-6 533 293 215
6 4 132 M [E4 17AA132 M1-6 533 293 245
6 55 132M IE2 13AA132 M2-6 510 259 215
6 55 132 M IE3 15AA132 M2-6 533 293 215
6 55 132 M IE4 17AA132 M2-6 533 293 215
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

160 M 254 210 108 15 160
160 L 254

Flansch flange LA M N P S T 7

B5 15 300 250 350 185 5 4

B14a = 215 180 250 M12

B14b = ; . . . . .

Welle shaft D B]3]

A-Seite DE 42k6  M16 110 90 10 12 45

Langenmalie Aluminiumgehause /ength dimensions aluminum housing

Pole Leistung  BaugroRe  Eff Type

pole power frame size eff type

2 1 160 M IE3 15AA 160 M1-2 632 314 255
2 15 160 M IE3 15AA 160 M2-2 632 314 259
2 18,5 160 L IE3 15AA 160 L-2 677 314 255
4 1 160 M IE3 15BA 160 M-4 632 314 255
4 18 160 L IE3 15BA 160 L-4 677 314 255
6 75 160 M IE3 15BA 160 M-6 632 314 255
6 1 160 L IE3 15BA 160 L-6 677 314 255

Langenmale Graugussgehause /ength dimensions grey cast iron housing

Pole Leistung  BaugroRe Eff Type

pole power frame size eff type

2 1 160 M IE2 13BA 160 M1-2 615 314 255
2 1 160 M IE3 15BA 160 M1-2 660 314 255
2 1 160 M = 17BA 160 M1-2 660 314 255
2 15 160 M IE2 13BA 160 M2-2 615 314 255
2 15 160 M IE3 15BA 160 M2-2 660 314 255
2 15 160 M IE4 17BA 160 M2-2 660 314 255
2 18,5 160 L IE2 13BA 160 L-2 660 314 255
2 18,5 160 L IE3 15BA 160 L-2 726 314 255
2 18,5 160 L IE4 17BA 160 L-2 726 314 255
4 1 160 M IE2 13BA 160 M1-4 615 314 255
4 1 160 M IE3 15BA 160 M-4 660 314 295
4 1 160 M IE4 17BA 160 M-4 660 314 255
4 15 160 L IE2 13BA 160 L-4 615 314 255
= 15 160 L IE3 15BA 160 L-4 726 314 255
4 15 160 L IE4 17BA 160 L-4 726 314 255
6 7,5 160 M IE2 13BA 160 M6 615 314 255
6 5 160 M IE3 15BA 160 M-6 660 314 255
6 7;5 160 M IE4 17BA 160 M-6 660 314 2585
6 i 160 M IE2 13BA 160 L-6 660 314 255
6 1 160 L IE3 15BA 160 L-6 726 314 255
6 T 160 L IE4 17BA 160 L-6 726 314 255
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FlRe feet

180 M 279 241 121 15 1 80
180 L 279

Flansch flange LA M \ B S T 7

B5 15 300 250 350 18,5 5 4

B14a - - - - - - -

B14b & . . 5 2 S 5

Welle shaft

A-Seite DE 48 k6 M16 110 14 52

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung BaugréRe Eff

pole power frame size eff

2 22 180 M IE2 13BA 180 M-2 700 356 270
4 22 180 M IE3 15BA 180 M-2 732 356 270
2 22 180 M IE4 17BA 180 M-2 732 356 270
4 18,5 180 M IE2 13BA 180 M-4 700 356 270
4 18,5 180 M IE3 15BA 180 M-4 732 356 270
4 18,5 180 M IE4 17BA 180 M-4 732 356 270
4 22 180 L IE2 13BA 180 L-4 740 356 270
4 22 180 L IE3 15BA 180 L-4 810 356 270
4 22 180 L IE4 17BA 180 L4 810 356 270
6 15 180 L 1E2 13BA 180 L-6 740 356 270
6 15 180 L IE3 15BA 180 L-6 810 356 270
6 15 180 L 1E4 17BA 180 L-6 810 356 270
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FuRe feet
225S 356 286 149 19 22 5
225 M 3l
Flansch flange LA M \ P S T Z
B5 20 400 350 450 19 5 4
B14a = - - - = = =
B14b - - - - - - -
Welle shaft Pole D
A-Seite DE 2 55m6 M20 110 16 59
46,8 60m6 M20 140 18 64

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung BaugréRe Eff

pole power frame size eff

2 45 225 M IE2 13BA 225 M-2 820 445 328
2 45 225 M IE3 15BA 225 M-2 890 445 323
2 45 225 M IE4 17BA 225 M-2 890 445 323
4 37 225 S IE2 13BA 225 S-4 815 445 323
4 37 225S IE3 15BA 225 S-4 874 445 323
4 37 2258 IE4 17BA 225 S-4 874 445 323
4 45 225 M IE2 13BA 225 M-4 850 445 323
4 45 225 M IE3 15BA 225 M-4 920 445 323
4 45 225 M IE4 17BA 225 M-4 920 445 323
6 30 225M IE2 13BA 225 M-6 920 445 323
6 30 225 M IE3 15BA 225 M-6 920 445 323
6 30 225M IE4 17BA 225 M-6 920 445 323
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FuRe feet

250 M 406 349 168 24 2 50
Flansch flange LA M I\ B S T Z

B5 24 500 450 550 18,5 5 8

B14a . 2 - y _ - _

B14b = = - - = = =

Welle shaft
A-Seite DE 2 60 M20 140 125 10 18 64

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung  BaugréRe

pole power frame size

2 55 250 M IE2 13BA 250 M-2 920 485 372
2 55 250 M IE3 15BA 250 M-2 985 485 372
2 55 250 M IE4 17BA 250 M-2 985 485 372
4 55 250 M IE2 13BA 250 M-4 920 485 372
4 55 250 M IE3 15BA 250 M-4 985 485 372
4 55 250 M IE4 17BA 250 M-4 985 485 372
6 37 250 M IE2 13BA 250 M-6 920 485 372
6 37 250 M IE3 15BA 250 M-6 985 485 372
6 37 250 M IE4 17BA 250 M-6 985 485 372




HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren

Self-ventilated energy saving motors
[

J==|

£ ( B
L

T
0B H. _
\\ . ..\\
-=§§ e N\
- TI
i) g I AHe -
T ——T——— / /
= ) pd
O o
T ( /\_ \/ \
08 - t@@;—# -
-=\§ﬁ\\} % 17/ y j . \\.\\
N *l]_ .
e . )
u /
ol =i = 4‘| ] -
E C B




HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FuRe feet
280 S 457 368 190 24 280
280 M 419
Flansch flange LA Y I\ B2 S T Z
B5 22 500 450 550 18,5 5 8
B14a - - = - = = =
B14b = = s 2 z = =
Welle shaft
A-Seite DE v 65 M20 140 18 69
46,8 75 M20 140 20 79,5

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung BaugréRe Eff

pole power frame size eff

2 75 280 s IE2 13BA 280 S-2 995 5454 390
2 5 280 S IE3 15BA 280 S-2 1045 5454 390
2 15 280 s IE4 17BA 280 S-2 1045 5454 390
2 90 280 M IE2 13BA 280 M-2 1045 5454 390
2 90 280 M IE3 15BA 280 M-2 1095 5454 390
2 90 280 M IE4 17BA 280 M-2 1095 5454 390
4 15 280 S IE2 13BA 280 S-4 995 5454 390
4 75 280 S IE3 15BA 280 S-4 1045 5454 390
4 i< 280 S IE4 17BA 280 S-4 1045 5454 390
4 90 280 M IE2 13BA 280 M-4 1045 5454 390
4 90 280 M IE3 15BA 280 M-4 1095 5454 390
4 90 280 M IE4 17BA 280 M-4 1095 5454 390
6 45 280 S IE2 13BA 280 S-6 995 5454 390
6 45 280 S IE3 15BA 280 S-6 1045 5454 390
6 45 280 S IE4 17BA 280 S-6 1045 5454 390
6 85 280 M IE2 13BA 280 M-6 1045 5454 390
6 55 280 M IES 15BA 280 M-6 1095 5454 390
6 55 280 M IE4 17BA 280 M-6 1095 5454 390
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FuRe feet
3158 508 406 216 28 31 5
315M 508 457 216 28
315L 508 508 216 28
Flansch flange LA M N P S il Z
B5 2 600 550 660 24 6 8
B14a - - = - - - -
B14b = ) E = = 2 =
Welle shaft
A-Seite DE 2 65 M20 140 18 69
468 80 M20 170 22 85

Langenmalle /ength dimensions

Pole Leistung BaugréBe Eff

pole power frame size eff

2 110 3158 IE2 13BA 315 S-2 1185 620 540
2 110 3158 IE3 15BA 315 S-2 1185 620 540
2 110 3158 IE4 17BA 315 S-2 1185 620 540
2 132 315 M IE2 13BA 315 M-2 1290 620 540
2 132 315 M IE3 15BA 315 M-2 1290 620 540
2 132 315M IE4 17BA 315 M-2 1290 620 540
2 160 315L IE2 13BA315L1-2 1290 620 540
2 160 315L IE3 15BA 315 L1-2 1290 620 540
2 160 315L IE4 17BA315L1-2 1290 620 540
2 200 315L IE2 13BA 315 L2-2 1290 620 540
2 200 315L IE3 15BA 315 L2-2 1290 620 540
2 200 315L IE4 17BA 315 L2-2 1290 620 540
4 110 3158 IE2 13BA 315 S-4 1220 620 540
4 110 3158 IE3 15BA 315 S-4 1220 620 540
4 110 3158 IE4 17BA 315 S-4 1220 620 540
4 132 315M IE2 13BA 315 M-4 1325 620 540
4 132 315M IE3 15BA 315 M-4 1325 620 540
4 132 315 M IE4 17BA 315 M-4 1325 620 540
- 160 315L IE2 13BA315L1-4 1325 620 540
4 160 35 1L IE3 15BA 315 L1-4 1325 620 540
4 160 315L IE4 17BA315L1-4 1325 620 540
4 200 315 L IE2 13BA 315 L2-4 1325 620 540
4 200 315 L IE3 15BA 315 L2-4 1325 620 540
4 200 3M5L IE4 17BA 315 L2-4 1325 620 540
6 75 3158 IE2 13BA 315 S-6 1220 620 540
6 75 3165 IE3 15BA 315 S-6 1220 620 540
6 75 3158 IE4 17BA 315 S-6 1220 620 540
6 90 315 M IE2 13BA 315 M-6 1325 620 540
6 90 315 M IE3 15BA 315 M-6 1325 620 540
6 90 315M IE4 17BA 315 M-6 1325 620 540
6 110 3da L IE2 13BA 315 L1-6 1325 620 540
6 110 31al IE3 15BA 315 L1-6 1325 620 540
6 110 315L IE4 17BA 315 L1-6 1325 620 540
6 132 315 L IE2 13BA 315 L.2-6 1325 620 540
6 132 31511 IE3 15BA 315 L2-6 1325 620 540
6 132 315L IE4 17BA 315 L2-6 1325 620 540

B 7 I —



HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
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HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

FiRe feet
355 M 610 560 254 28 3 55
355L 610 630 254 28

Flansch flange LA M N > S T Z

BS 25 740 680 800 24 6 8

B14a - - - - - - -

B14b - - - - - - -

Welle shaft

A-Seite DE 2 80 M20 170 22 85
46,8 100 M20 210 28 106

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung  BaugréRe  Eff

pole power frame size  eff

2 250 355 M IE2 13BA 355 M-2 1530 700 647
2 250 355 M IE3 16BA 355 M-2 1630 700 647
2 250 355 M IE4 17BA 355 M-2 1530 700 647
2 315 355L IE2 13BA 355 L1-2 1530 700 647
2 315 355 L IE3 15BA 355 L1-2 1530 700 647
2 315 355L IE4 17BA 355 L1-2 1530 700 647
2 355 355L IE2 13BA 355 L2-2 1530 700 647
2 355 355 L IE3 16BA 355 L2-2

2 355 355 L IE4 17BA 355 L.2-2

4 250 355 M IE2 13BA 355 M-4 1570 700 647
4 250 355 M IE3 15BA 355 M-4 1570 700 647
4 250 355 M IE4 17BA 355 M-4 1570 700 647
4 315 355L IE2 13BA 355 L1-4 1670 700 647
4 315 355 L IE3 16BA 355 L1-4 1570 700 647
4 315 355L IE4 17BA 355 L1-4 1570 700 647
- 355 355 L IE2 13BA 355 L2-4 1570 700 647
4 355 355L IE3 15BA 355 L2-4 1570 700 647
4 355 355 IE4 17BA 355 L2-4 1570 700 647
6 160 355 M IE2 13BA 355 M1-6 1570 700 647
6 160 355 M IE3 15BA 355 M1-6 1670 700 647
6 160 355 M IE4 17BA 355 M1-6 1570 700 647
6 200 355 M IE2 13BA 355 M3-6 1570 700 647
6 200 355 M IE3 15BA 355 M2-6 1570 700 647
6 200 355 M IE4 17BA 355 M2-6 1570 700 647
6 250 355L IE2 13BA 355 L2-6 1570 700 647
6 250 355 L IE3 16BA 355 L1-6 1570 700 647
6 250 355 L IE4 17BA 355 L1-6 1670 700 647



HYDRAULIC
COMPONENTS

Eigengekiihlte Energiesparmotoren
Self-ventilated energy saving motors

355 M 610 560 254 28 3 55
355 L 610 630 254 28

Flansch flange LA M N P S T L

B5 25 740 680 800 24 6 8

Bl4a - - - - - - -

B14b 4 : : = s 5 s

Welle shaft Pole D DB = F GA

A-Seite DE 2 80 M20 170 22 85
46,8 100 M20 210 28 106

Langenmale /ength dimensions

Pole Leistung  BaugréRe Eff

pole power frame size  eff

2 250 355 M IE2 13BA 355 M-2 1630 700 647
2 250 355 M IE3 15BA 355 M-2 1530 700 647
2 250 355 M IE4 17BA 355 M-2 1630 700 647
2 315 355 L IE2 13BA 355 L1-2 1530 700 647
2 315 355L IE3 15BA 355 L1-2 1530 700 647
2 315 355 L IE4 17BA 355 L1-2 1530 700 647
2 355 355 L IE2 13BA 355 L2-2 15630 700 647
2 356 355 L IE3 16BA 355 L.2-2

2 355 3/5L IE4 17BA 355 L2-2

4 250 355 M IE2 13BA 355 M-4 1570 700 647
4 250 355 M IE3 15BA 355 M-4 1570 700 647
4 250 355 M IE4 17BA 355 M-4 1570 700 647
4 315 35 L IE2 13BA 355 L1-4 1670 700 647
4 315 355L IE3 16BA 355 L1-4 1670 700 647
4 315 35 L IE4 17BA 355 L1-4 1670 700 647
4 355 355 L IE2 13BA 355 L2-4 1570 700 647
4 355 355 L IE3 15BA 355 L2-4 1570 700 647
4 355 355 L 1= 17BA 355 L2-4 1570 700 647
6 160 355 M IE2 13BA 355 M1-6 1570 700 647
6 160 355 M IE3 16BA 355 M1-6 1670 700 647
6 160 355 M IE4 17BA 355 M1-6 1670 700 647
6 200 355 M IE2 13BA 355 M3-6 1570 700 647
6 200 355 M IE3 15BA 355 M2-6 1570 700 647
6 200 355 M IE4 17BA 355 M2-6 1570 700 647
6 250 355L IE2 13BA 355 L.2-6 1570 700 647
6 250 355L IE3 16BA 355 L1-6 1670 700 647
6 250 355L IE4 17BA 355 L1-6 1670 700 647



